
1911 TFX PRO SIGHT SET - TRUGLO KIMBER 1911 TFX PRO SIGHT SET
(MODELS WITH FIXED REAR)

The TFX Pro Night Sights are constructed with duty or military use in mind. 
These sights feature both a Tritium vial for constant illumination, as well as fiber
optic rods that amplify ambient light.  Not only do these sights have both Tritum
vials and fiber optics, but they are hermetically sealed in a redesigned TFX
capsule, that provides superior protection against oils, chemicals and cleaning
solvents.  No more worrying about damaging your sights when cleaning!  Front
Sight features an orange outline, providing a contrast in colors and faster target
acquisition.  Rear sights features a U-notch design and angled front face for
emergency slide racking.  Sight bodies are CNC machined steel and have a
Truglo “fortress” finish. TFX Pro Sights sets are Made in the USA, using Swiss
Tritium.

Attributes

Name: TRUGLO KIMBER 1911 TFX PRO SIGHT SET (MODELS WITH FIXED REAR)
Manufacturer: TRUGLO
Product no.: 902952044
Mfr. No.: TG-TG13KM1PC
Make: Kimber
Model: 1911
Sight Color: Green/Orange
Style: Tritium
Delivery weight: 0.068kg
UPC: 788130022764

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitungsleitfaden für das 1911 TFX PRO
SIGHT SET TRUGLO KIMBER

Einführung
Danke, dass du das 1911 TFX Pro Sight Set von Truglo für deine Kimber 1911 gewählt hast. Dieser Leitfaden bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien für die ordnungsgemäße Verwendung, Installation und Entsorgung
deines Sichtsets, um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt ausschließlich für den vorgesehenen Zweck als Zielhilfe für Feuerwaffen
verwendet wird.
Gehe immer sicher und verantwortungsbewusst mit Feuerwaffen um und halte dich an alle relevanten
nationalen und lokalen Gesetze bezüglich des Besitzes und der Nutzung von Feuerwaffen.
Halte das Sichtset außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfe regelmäßig das Sichtset auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung, die die Sicherheit
beeinträchtigen könnten.
Bei jeglicher Fehlfunktion oder abnormaler Leistung die Nutzung sofort einstellen und einen qualifizierten
Fachmann konsultieren.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Gefahrenidentifikation:

Das Sichtset enthält Tritium, ein radioaktives Material. Obwohl es sicher versiegelt ist, vermeide alle
Handlungen, die das Sichtgerät beschädigen und das TritiumVial freilegen könnten.
Das Sichtset ist für die Verwendung mit Modellen mit festem Hintervisier konzipiert. Stelle vor der
Installation sicher, dass es mit deiner Feuerwaffe kompatibel ist.

Vermeidung von Gefahren:

Versuche nicht, das Sichtset auseinanderzunehmen oder zu modifizieren.
Vermeide den Kontakt mit aggressiven Chemikalien oder Lösungsmitteln, die die Schutzbeschichtung
des Sichtgeräts beschädigen könnten.
Stelle sicher, dass das Sichtset vor der Verwendung der Feuerwaffe sicher montiert ist, um ein
Verrutschen während des Betriebs zu verhindern.

Altersbezogene Warnungen:

Dieses Produkt ist nicht für Personen unter 18 Jahren geeignet. Eine Aufsicht durch Erwachsene ist
erforderlich, wenn dieses Produkt in der Nähe von Minderjährigen verwendet wird.

Anleitungen zur Installation und Verwendung
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Installationsschritte:

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Besorge dir die notwendigen Werkzeuge für die Installation (z. B. Schraubendreher,
Sichtdrücker).

Entfernen der vorhandenen Visiere:

Entferne vorsichtig das vorhandene Hintervisier von der Feuerwaffe mit dem entsprechenden
Werkzeug.

Installation des Hintervisiers:

Richte das TFX Pro Hintervisier mit dem Visierdovetail aus und drücke oder klopfe es an seinen
Platz, bis es sicher sitzt.

Installation des Vordervisiers:

Entferne das vorhandene Vordervisier, falls zutreffend.
Richte das TFX Pro Vordervisier mit dem Montageslot aus und sichere es an seinem Platz.

Abschlussprüfung:

Stelle sicher, dass beide Visiere sicher installiert und richtig ausgerichtet sind, um optimale
Genauigkeit zu gewährleisten.

Nutzungsanweisungen:

Verwende die Visiere bei schwachem Licht, um die TritiumBeleuchtung zu nutzen.
Übe regelmäßig das Zielen, um mit dem Sichtsystem vertraut zu werden.
Reinige das Sichtset mit einem weichen, trockenen Tuch, um Sichtbarkeit und Leistung zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Sichtset gemäß den lokalen Vorschriften zur Entsorgung von elektronischen und gefährlichen
Materialien.
Wenn das Sichtset beschädigt ist und das TritiumVial freigelegt ist, berühre es nicht direkt. Kontaktiere lokale
Behörden oder Dienste für die Entsorgung gefährlicher Abfälle für Anweisungen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des 1911 TFX Pro Sight Sets von Truglo, besuche bitte die offizielle Website
des Herstellers oder die Kundenunterstützungsressourcen für Hilfe.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du die sichere und effektive Verwendung deines 1911 TFX Pro Sight
Sets gewährleisten. Priorisiere immer Sicherheit und Verantwortung beim Umgang mit Feuerwaffen und verwandten
Zubehörteilen.



Safety Instruction Guide for 1911 TFX PRO SIGHT SET
TRUGLO KIMBER

Introduction
Thank you for choosing the 1911 TFX Pro Sight Set by Truglo for your Kimber 1911. This guide provides essential
safety instructions and guidelines for the proper use, installation, and disposal of your sight set, ensuring your safety
and the safety of others.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used solely for its intended purpose as a sighting accessory for firearms.
Always handle firearms safely and responsibly, following all relevant national and local laws regarding firearm
ownership and usage.
Keep the sight set out of reach of children and unauthorized individuals.
Regularly inspect the sight set for any signs of damage or wear that could compromise safety.
In case of any malfunction or abnormal performance, cease use immediately and consult a qualified
professional.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

The sight set contains Tritium, which is a radioactive material. While it is safely sealed, avoid any
actions that could damage the sight and expose the Tritium vial.
The sight set is designed for use with fixed rear sight models. Ensure compatibility with your firearm
before installation.

Avoiding Hazards:

Do not attempt to disassemble or modify the sight set.
Avoid exposure to harsh chemicals or solvents that could damage the sight’s protective coating.
Ensure that the sight set is securely mounted before using the firearm to prevent any dislodgment
during operation.

AgeSpecific Warnings:

This product is not intended for use by individuals under the age of 18. Adult supervision is required
when this product is used in the presence of minors.

Instructions for Installation and Usage
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Installation Steps:

Preparation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools for installation (e.g., screwdriver, sight pusher).

Remove Existing Sights:

Carefully remove the existing rear sight from the firearm using the appropriate tool.

Install the Rear Sight:

Align the TFX Pro rear sight with the sight dovetail and press or tap it into place until secure.

Install the Front Sight:

Remove the existing front sight, if applicable.
Align the TFX Pro front sight with the mounting slot and secure it in place.

Final Check:

Ensure both sights are securely installed and aligned properly for optimal accuracy.

Usage Instructions:

Use the sights in lowlight conditions to take advantage of the Tritium illumination.
Regularly practice target acquisition to become familiar with the sighting system.
Clean the sight set with a soft, dry cloth to maintain visibility and performance.

Disposal Instructions
Dispose of the sight set in accordance with local regulations regarding the disposal of electronic and
hazardous materials.
If the sight set is damaged and the Tritium vial is exposed, do not handle it directly. Contact local authorities or
hazardous waste disposal services for guidance.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the 1911 TFX Pro Sight Set by Truglo, please refer to the manufacturer's
official website or customer support resources for assistance.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your 1911 TFX Pro Sight Set. Always
prioritize safety and responsibility when handling firearms and related accessories.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Conjunto
de Miras 1911 TFX PRO TRUGLO KIMBER

Introducción
Gracias por elegir el conjunto de miras 1911 TFX Pro de Truglo para tu Kimber 1911. Esta guía proporciona
instrucciones esenciales de seguridad y pautas para el uso, instalación y eliminación adecuada de tu conjunto de
miras, asegurando tu seguridad y la de los demás.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice únicamente para su propósito previsto como accesorio de puntería
para armas de fuego.
Siempre maneja las armas de fuego de manera segura y responsable, siguiendo todas las leyes nacionales y
locales relevantes sobre la propiedad y el uso de armas de fuego.
Mantén el conjunto de miras fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Inspecciona regularmente el conjunto de miras en busca de signos de daño o desgaste que puedan
comprometer la seguridad.
En caso de cualquier mal funcionamiento o rendimiento anormal, cesa el uso inmediatamente y consulta a un
profesional calificado.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso

Identificación de Peligros:

El conjunto de miras contiene Tritium, que es un material radiactivo. Aunque está sellado de manera
segura, evita cualquier acción que pueda dañar la mira y exponer el vial de Tritium.
El conjunto de miras está diseñado para su uso con modelos de miras traseras fijas. Asegúrate de la
compatibilidad con tu arma antes de la instalación.

Evitando Peligros:

No intentes desarmar o modificar el conjunto de miras.
Evita la exposición a productos químicos o disolventes agresivos que puedan dañar el recubrimiento
protector de la mira.
Asegúrate de que el conjunto de miras esté montado de manera segura antes de usar el arma para
prevenir cualquier desplazamiento durante la operación.

Advertencias Específicas por Edad:

Este producto no está destinado para su uso por personas menores de 18 años. Se requiere
supervisión de un adulto cuando este producto se utilice en presencia de menores.

Instrucciones para la Instalación y Uso



Pasos de Instalación:

Preparación:
Asegúrate de que el arma esté descargada y apuntada en una dirección segura.

Reúne las herramientas necesarias para la instalación (por ejemplo, destornillador, empujador de
miras).

Retirar las Miras Existentes:

Retira cuidadosamente la mira trasera existente del arma utilizando la herramienta apropiada.

Instalar la Mira Trasera:

Alinea la mira trasera TFX Pro con el dovetail de la mira y presiónala o golpéala en su lugar hasta que
esté segura.

Instalar la Mira Delantera:

Retira la mira delantera existente, si corresponde.

Alinea la mira delantera TFX Pro con la ranura de montaje y asegúrala en su lugar.

Verificación Final:

Asegúrate de que ambas miras estén instaladas de manera segura y alineadas correctamente para
una precisión óptima.

Instrucciones de Uso:

Utiliza las miras en condiciones de poca luz para aprovechar la iluminación del Tritium.
Practica regularmente la adquisición de objetivos para familiarizarte con el sistema de puntería.
Limpia el conjunto de miras con un paño suave y seco para mantener la visibilidad y el rendimiento.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el conjunto de miras de acuerdo con las regulaciones locales sobre la eliminación de materiales
electrónicos y peligrosos.
Si el conjunto de miras está dañado y el vial de Tritium está expuesto, no lo manejes directamente. Contacta
a las autoridades locales o servicios de eliminación de desechos peligrosos para obtener orientación.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el conjunto de miras 1911 TFX Pro de Truglo, consulta el sitio web oficial
del fabricante o los recursos de soporte al cliente para asistencia.

Al seguir estas pautas, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tu conjunto de miras 1911 TFX Pro. Siempre
prioriza la seguridad y la responsabilidad al manejar armas de fuego y accesorios relacionados.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire TFX
PRO TRUGLO KIMBER 1911

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Mire TFX Pro di Truglo per il tuo Kimber 1911. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e linee guida per l'uso corretto, l'installazione e lo smaltimento del tuo set di mire, garantendo la
tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per il suo scopo previsto come accessorio di mira per
armi da fuoco.
Maneggia sempre le armi da fuoco in modo sicuro e responsabile, seguendo tutte le leggi nazionali e locali
pertinenti riguardanti la proprietà e l'uso delle armi da fuoco.
Tieni il set di mire fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Ispeziona regolarmente il set di mire per eventuali segni di danni o usura che potrebbero compromettere la
sicurezza.
In caso di malfunzionamento o prestazioni anomale, interrompi immediatamente l'uso e consulta un
professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei Rischi:

Il set di mire contiene Tritio, un materiale radioattivo. Anche se è sigillato in modo sicuro, evita qualsiasi
azione che potrebbe danneggiare la mira ed esporre il vial di Tritio.
Il set di mire è progettato per l'uso con modelli a mira posteriore fissa. Assicurati della compatibilità con
la tua arma prima dell'installazione.

Evitare i Rischi:

Non tentare di smontare o modificare il set di mire.
Evita l'esposizione a sostanze chimiche o solventi aggressivi che potrebbero danneggiare il
rivestimento protettivo della mira.
Assicurati che il set di mire sia montato saldamente prima di utilizzare l'arma per prevenire qualsiasi
dislocamento durante l'operazione.

Avvertenze Specifiche per l'Età:

Questo prodotto non è destinato all'uso da parte di individui di età inferiore ai 18 anni. È richiesta la
supervisione di un adulto quando questo prodotto viene utilizzato in presenza di minorenni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso



Passi per l'Installazione:

Preparazione:
Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione (ad es., cacciavite, pusher per mire).

Rimuovi le Mire Esistenti:

Rimuovi con cautela la mira posteriore esistente dall'arma utilizzando lo strumento appropriato.

Installa la Mira Posteriore:

Allinea la mira posteriore TFX Pro con il dovetail della mira e premi o colpisci delicatamente per fissarla
in posizione.

Installa la Mira Anteriore:

Rimuovi la mira anteriore esistente, se applicabile.

Allinea la mira anteriore TFX Pro con la fessura di montaggio e fissala in posizione.

Controllo Finale:

Assicurati che entrambe le mire siano installate saldamente e allineate correttamente per una
precisione ottimale.

Istruzioni per l'Uso:

Utilizza le mire in condizioni di scarsa illuminazione per sfruttare l'illuminazione al Tritio.
Esercitati regolarmente nell'acquisizione del bersaglio per familiarizzare con il sistema di mira.
Pulisci il set di mire con un panno morbido e asciutto per mantenere visibilità e prestazioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il set di mire in conformità con le normative locali riguardanti lo smaltimento di materiali elettronici e
pericolosi.
Se il set di mire è danneggiato e il vial di Tritio è esposto, non maneggiarlo direttamente. Contatta le autorità
locali o i servizi di smaltimento dei rifiuti pericolosi per indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Set di Mire TFX Pro di Truglo, ti invitiamo a consultare il sito
web ufficiale del produttore o le risorse di supporto clienti per assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo Set di Mire TFX Pro. Dai sempre
priorità alla sicurezza e alla responsabilità quando maneggi armi da fuoco e accessori correlati.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Przyrządów
Celowniczych 1911 TFX PRO TRUGLO KIMBER

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór zestawu przyrządów celowniczych 1911 TFX Pro marki Truglo do Twojego Kimber 1911.
Niniejsza instrukcja zawiera niezbędne zasady bezpieczeństwa oraz wytyczne dotyczące prawidłowego
użytkowania, instalacji i utylizacji zestawu, zapewniając Twoje bezpieczeństwo oraz bezpieczeństwo innych.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie do zamierzonego celu jako akcesorium celownicze do broni
palnej.
Zawsze obsługuj broń palną w sposób bezpieczny i odpowiedzialny, przestrzegając wszystkich
obowiązujących przepisów krajowych i lokalnych dotyczących posiadania i używania broni palnej.
Przechowuj zestaw przyrządów celowniczych poza zasięgiem dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj zestaw przyrządów celowniczych pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia, które
mogą zagrażać bezpieczeństwu.
W przypadku jakiejkolwiek awarii lub nieprawidłowego działania natychmiast zaprzestań używania i skonsultuj
się z wykwalifikowanym specjalistą.

Szczególne środki ostrożności dotyczące użytkowania

Identyfikacja zagrożeń:

Zestaw przyrządów zawiera Tritium, które jest materiałem radioaktywnym. Chociaż jest bezpiecznie
zamknięty, unikaj działań, które mogą uszkodzić przyrząd i ujawnić fiolkę Tritium.
Zestaw przyrządów jest zaprojektowany do użytku z modelami o stałym tylnym przyrządzie. Upewnij
się, że jest zgodny z Twoją bronią przed instalacją.

Unikanie zagrożeń:

Nie próbuj demontować ani modyfikować zestawu przyrządów.
Unikaj kontaktu z ostrymi chemikaliami lub rozpuszczalnikami, które mogą uszkodzić ochronną
powłokę przyrządu.
Upewnij się, że zestaw przyrządów jest mocno zamocowany przed użyciem broni, aby zapobiec jego
przesunięciu podczas operacji.

Ostrzeżenia dotyczące wieku:

Produkt ten nie jest przeznaczony do użytku przez osoby poniżej 18 roku życia. Wymagana jest
obecność dorosłego podczas korzystania z produktu w obecności nieletnich.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
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Kroki instalacji:

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zgromadź niezbędne narzędzia do instalacji (np. śrubokręt, narzędzie do montażu przyrządów).

Usunięcie istniejących przyrządów:

Ostrożnie usuń istniejący tylny przyrząd z broni za pomocą odpowiedniego narzędzia.

Instalacja tylnego przyrządu:

Wyreguluj tylny przyrząd TFX Pro z gniazdem przyrządu i wciśnij lub uderz w miejsce, aż będzie
pewnie osadzony.

Instalacja przedniego przyrządu:

Usuń istniejący przedni przyrząd, jeśli to konieczne.
Wyreguluj przedni przyrząd TFX Pro z gniazdem montażowym i zabezpiecz go na miejscu.

Ostateczna kontrola:

Upewnij się, że oba przyrządy są pewnie zainstalowane i prawidłowo wyregulowane dla
optymalnej celności.

Instrukcje użytkowania:

Używaj przyrządów w warunkach słabego oświetlenia, aby skorzystać z iluminacji Tritium.
Regularnie ćwicz zdobywanie celu, aby zapoznać się z systemem celowniczym.
Czyść zestaw przyrządów przy użyciu miękkiej, suchej szmatki, aby utrzymać widoczność i wydajność.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj zestaw przyrządów zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji materiałów elektronicznych i
niebezpiecznych.
Jeśli zestaw przyrządów jest uszkodzony i fiolka Tritium jest ujawniona, nie dotykaj go bezpośrednio.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami lub służbami utylizacji odpadów niebezpiecznych w celu uzyskania
wskazówek.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących zestawu przyrządów celowniczych 1911 TFX Pro
marki Truglo, prosimy o zapoznanie się z oficjalną stroną internetową producenta lub zasobami wsparcia klienta w
celu uzyskania pomocy.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie swojego zestawu
przyrządów celowniczych 1911 TFX Pro. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i odpowiedzialność podczas obsługi
broni palnej oraz akcesoriów z nią związanych.



Säkerhetsinstruktionsguide för 1911 TFX PRO SIGHT
SET TRUGLO KIMBER

Introduktion
Tack för att du valt 1911 TFX Pro Sight Set från Truglo för din Kimber 1911. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för korrekt användning, installation och avfallshantering av ditt sikteset, vilket
säkerställer din säkerhet och andras säkerhet.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används enbart för sitt avsedda syfte som ett siktesaccessoar för skjutvapen.
Hantera alltid skjutvapen på ett säkert och ansvarsfullt sätt, och följ alla relevanta nationella och lokala lagar
angående ägande och användning av skjutvapen.
Håll siktesetet utom räckhåll för barn och obehöriga.
Inspektera regelbundet siktesetet för tecken på skador eller slitage som kan äventyra säkerheten.
Vid eventuell funktionsstörning eller onormal prestanda, sluta använda produkten omedelbart och rådfråga en
kvalificerad professionell.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Riskidentifiering:

Siktesetet innehåller Tritium, vilket är ett radioaktivt material. Även om det är säkert förseglat, undvik
alla åtgärder som kan skada siktet och exponera Tritiumvialen.
Siktesetet är designat för användning med modeller med fast bakre sikte. Kontrollera kompatibiliteten
med ditt skjutvapen innan installation.

Undvika risker:

Försök inte att demontera eller modifiera siktesetet.
Undvik exponering för hårda kemikalier eller lösningsmedel som kan skada siktets skyddande
beläggning.
Se till att siktesetet är ordentligt monterat innan du använder skjutvapnet för att förhindra att det lossnar
under användning.

Åldersspecifika varningar:

Denna produkt är inte avsedd för användning av personer under 18 år. Vuxen tillsyn krävs när denna
produkt används i närvaro av minderåriga.

Instruktioner för installation och användning
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Installationssteg:

Förberedelse:

Se till att skjutvapnet är oladdat och pekar i en säker riktning.
Samla nödvändiga verktyg för installation (t.ex. skruvmejsel, siktespress).

Ta bort befintliga sikten:

Ta försiktigt bort det befintliga bakre siktet från skjutvapnet med hjälp av lämpligt verktyg.

Installera det bakre siktet:

Justera TFX Pro bakre siktet med siktesdovet och tryck eller knacka det på plats tills det sitter
säkert.

Installera det främre siktet:

Ta bort det befintliga främre siktet, om tillämpligt.
Justera TFX Pro främre siktet med monteringsspåret och säkra det på plats.

Slutlig kontroll:

Se till att båda siktena är ordentligt installerade och korrekt justerade för optimal noggrannhet.

Användningsinstruktioner:

Använd siktena i lågt ljus för att dra nytta av Tritiumbelysningen.
Öva regelbundet på målfångst för att bli bekant med siktesystemet.
Rengör siktesetet med en mjuk, torr trasa för att upprätthålla synlighet och prestanda.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta siktesetet i enlighet med lokala regler angående avfallshantering av elektroniska och farliga material.
Om siktesetet är skadat och Tritiumvialen är exponerad, hantera det inte direkt. Kontakta lokala myndigheter
eller tjänster för farligt avfall för vägledning.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående 1911 TFX Pro Sight Set från Truglo, vänligen hänvisa till
tillverkarens officiella webbplats eller kundsupportresurser för hjälp.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa säker och effektiv användning av ditt 1911 TFX Pro Sight Set.
Prioritera alltid säkerhet och ansvar när du hanterar skjutvapen och relaterade tillbehör.



Bezpečnostní pokyny pro sadu mířidel 1911 TFX PRO
TRUGLO KIMBER

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali sadu mířidel 1911 TFX Pro od společnosti Truglo pro váš Kimber 1911. Tento průvodce
poskytuje základní pokyny a bezpečnostní informace pro správné použití, instalaci a likvidaci vaší sady mířidel, čímž
zajišťuje vaši bezpečnost a bezpečnost ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte pouze pro jeho zamýšlený účel jako příslušenství pro zaměřování střelných
zbraní.
Vždy zacházejte se střelnými zbraněmi bezpečně a zodpovědně, a to v souladu se všemi platnými národními
a místními zákony týkajícími se vlastnictví a používání střelných zbraní.
Držte sadu mířidel mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Pravidelně kontrolujte sadu mířidel na jakékoli známky poškození nebo opotřebení, které by mohly ohrozit
bezpečnost.
V případě jakéhokoli selhání nebo abnormálního chování přestaňte okamžitě používat a konzultujte
kvalifikovaného odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Identifikace rizik:

Sada mířidel obsahuje Tritium, což je radioaktivní materiál. I když je bezpečně uzavřen, vyhněte se
jakýmkoli akcím, které by mohly poškodit mířidlo a odhalit Tritium.
Sada mířidel je navržena pro použití s modely s pevným zadním mířidlem. Ujistěte se o kompatibilitě se
svou střelnou zbraní před instalací.

Vyhýbání se rizikům:

Nepokoušejte se rozebrat nebo upravit sadu mířidel.
Vyhněte se vystavení silným chemikáliím nebo rozpouštědlům, která by mohla poškodit ochranný
povrch mířidla.
Ujistěte se, že je sada mířidel pevně namontována před použitím střelné zbraně, aby se zabránilo
jejímu uvolnění během operace.

Varování pro specifické věkové skupiny:

Tento produkt není určen pro použití osobami mladšími 18 let. Dospělá osoba musí dohlížet na
používání tohoto produktu v přítomnosti nezletilých.

Pokyny pro instalaci a použití



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

Kroky instalace:

Příprava:

Ujistěte se, že je střelná zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Shromážděte potřebné nástroje pro instalaci (např. šroubovák, stlačovač mířidel).

Odstranění stávajících mířidel:

Opatrně odstraňte stávající zadní mířidlo ze střelné zbraně pomocí vhodného nástroje.

Instalace zadního mířidla:

Zarovnejte zadní mířidlo TFX Pro s drážkou mířidla a zatlačte nebo poklepejte do místa, dokud
nebude bezpečně upevněno.

Instalace předního mířidla:

Odstraňte stávající přední mířidlo, pokud je to nutné.
Zarovnejte přední mířidlo TFX Pro s montážním slotem a zajistěte jej na místě.

Konečná kontrola:

Ujistěte se, že jsou obě mířidla bezpečně nainstalována a správně zarovnána pro optimální
přesnost.

Pokyny pro použití:

Používejte mířidla za nízkého osvětlení, abyste využili osvětlení Tritium.
Pravidelně cvičte zaměřování, abyste se se systémem mířidel seznámili.
Čistěte sadu mířidel měkkým, suchým hadříkem pro udržení viditelnosti a výkonu.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte sadu mířidel v souladu s místními předpisy týkajícími se likvidace elektronických a nebezpečných
materiálů.
Pokud je sada mířidel poškozena a Tritium ampule je odhalena, nemanipulujte s ní přímo. Kontaktujte místní
úřady nebo služby pro likvidaci nebezpečného odpadu pro pokyny.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně sady mířidel 1911 TFX Pro od společnosti Truglo se prosím obraťte na
oficiální webové stránky výrobce nebo na zdroje zákaznické podpory pro pomoc.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání vaší sady mířidel 1911 TFX Pro. Vždy
upřednostňujte bezpečnost a zodpovědnost při zacházení se střelnými zbraněmi a souvisejícími příslušenstvími.


